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Susan F. Hirsch 1985 végétdl |13 honapig, majd az ezt kévet6 nyolc év soran szamos
alkalommal révidebb ideig végzett terepmunkat és valtozatos helyszini kutatasokat Ke-
nyaban. Bar kutatasi témaja els6sorban a partvidéki szuahéli kozosségek jogviszonyaira
és ezen beliil is a hazassagi jogra 6sszpontosult, el6z6leg megismerkedett a modern
kenyai jogelmélettel és gyakorlattal. Evégett egy hdonapot toltott Nairobiban féként bird-
sagi targyalasok latogatasaval, konyvtari és levéltari kutatasokkal, amelyeket tovabbi szak-
irodalmi tanulmanyokkal egészitett ki.

Ezt kovetBen a két legjelent6sebb partvidéki varos, a tobb évszazados multtal és ha-
gyomanyokkal rendelkez6 szuahéli kozpont, Mombasa és Malindi tarsadalmaval, min-
dennapi életével és az iszlamban gyokerez6 joggyakorlataval ismerkedett meg kimerit6
alapossaggal. Idejének nagy részét Malindi két, csaknem tisztan szuahéli lakossagu va-
rosrésze, Barani és Shella koziil az utébbiban toltotte, napi kapcsolatokat apolva szal-
lasadoival, szomszédaival, tagabb kornyezetével, a kddik vezette birosagokkal, koranis-
kolakkal. Mindennek eredményeképpen fél év alatt mintegy kétszaz hangfelvétel sziile-
tett az emlitett csoportok, kozegek és intézmények tarsadalmi, gazdasagi, erkolcsi és
kulturalis megnyilvanulasairél. Ezek tiikrozték a helyi normak, orszagos és globalis po-
litikai, ideologiai, gazdasagi és kulturalis tendenciak és hatasok bonyolult 6sszefondda-
sat, egymasra gyakorolt hatasat és ezaltal a szuahéli kultdra mindennapjainak alakula-
sat. A teljes anyag feldolgozasa és az ismertetett munka elkészitése mintegy tiz évet
vett igénybe.

A rovid bevezetd és befejezés kozott a kotet kilenc fejezetre tagoldodik. Az egyes fe-
jezetek részben egymasra épiilnek, masrészt 6nallé tematikai egységekként is felfogha-
tok, ami elméletileg lehet6vé teszi sorrendjik megvaltoztatasat, a tartalmi-tematikus
hangsulyok atrendezddését, illetve 6nallo kezelésiiket. Az egyes fejezetek témai: 1. a
nemek szerepe, beszédstilusa, vitakészsége birdsagi targyalasok és egyéb eljarasok alkal-
maval; 2. a szuahéli kultira torténeti és néprajzi aspektusainak a vizsgalt témakor kere-
teiben torténd és altalanos bemutatasa; 3. konfliktusok keletkezése, targyalasuk, megyvi-
tatasuk modjanak elemzése; 4. mindennapi vitas helyzetek ismertetése a hazassaggal
kapcsolatos konfliktusokkal kapcsolatban; 5. tarsadalmi és egyéni eréfeszitések a kadik
vezette birdsagok keretében, példaul a szuahéli és muszlim hovatartozas hangsulyoza-
sa, az allami hat6sagok jogositvanyainak kétségbevonasa, a kadi szerepéhez és hatalma-
hoz val6 viszonyulas kifejezése nemek szerint; 6. vitahelyzetek és konfliktusok keletke-
zése, kibontakozasa és birosag elé terjesztése; 7. az (igyek megszervezése: kozrem(iko-
dés, kozvetités és a kozonség befolyasolasa; 8. a nemi szerepek jellemzése és illusztralasa
beszamolodk, korabban lezajlott szovaltasok felidézése és interpretalasa altal; 9. szandé-
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kok és eszmények, elvarasok kifejezése és hangoztatasa a vitak kapcsan, ideoldgiaterem-
tés metalingvisztikai eszkozokkel.
Az alabbiakban az egyes fejezeteket ismertetem rovid 6sszefoglalok formajaban.

Legal processes and the discursive construction of gender

A fejezet altalanos elméleti fejtegetés a nemekre jellemzo viselkedési formakroél, a beszéd
stilaris sajatossagairdl, kiilonos tekintettel a vitas kérdésekben vagy jogi forumokon valéd
megnyilvanulasokra. A szerz6 szembeallitja a patriarchalis és a feminista szemléletet.
Az el6bbi szerint a nék érvelése alacsonyabb szocialis helyzetiik miatt altalaban gydnge,
mig az utébbinak Iényege, hogy a n6k kompromisszumkészsége a dolgok mélyebb felta-
rasat teszi lehet6vé, ennélfogva erds. A férfiak a szuahéli tarsadalomban is kétségteleniil
gyakoribb kozszereplok, igy nyelvezetiik is jobban megfelel a hivatalos forumok kévetel-
ményeinek, am ez nem jelenti, hogy a falu vagy a csalad dolgaiban Iényegesen tobbet
,beszél6” nék kompetenciaja a lényeget tekintve barmivel is csekélyebb lenne.

A felek el6adasaban azonban a torténetek a birésagon konkrét szovegekké valnak,
amelyek tobb szempontbdl tiikrézik a nemek tarsadalomban jatszott szerepét. A nék
szovegeivel kapcsolatos sztereotip vélemények és elGitéletek: terjengésen mesélnek, va-
daskodnak, pletykalkodnak, , kiteregetik a kozosségi/csaladi szennyest”, mig a férfiak:
metalingvisztikai természet(i nyilatkozatokat és kijelentéseket tesznek, a mindenkori
eseteket illusztraljak, a véleményeket értelmezik, allitasaikat igyekeznek tényszer(ien
megfogalmazni. A tarsadalmi értékitélet alapja mindezzel kapcsolatban példaul az, hogy
a birésagon panaszkodo nd képe ellentmond a hagyomanyos eszményképnek szamito
béket(ird asszony alakjanak. Mindkét nem képviselGi gyakran proverbialisan hivatkoznak
a bevett tarsadalmi normakra: ,,...amint mondani szokas.” Mindemellett az alkalmasint
a ng javara dontd biré is elmarasztalé véleménnyel van az ,,asszonybeszédrél”.

Representations of Swahili society

A szuahéli jog rugalmas. A vizsgalt témakoron beliil ismeri az idGleges és a végleges
valas fogalmat. A szerz6 ,forrasa” szerint: a hazastarsak kétszer is elvalhatnak, majd
visszatérhetnek egymashoz. A harmadik valas utdn azonban a n6nek mashoz kell férj-
hez mennie, és vele kell halnia, mielétt ismét visszatérhet elsé férjéhez! Az ezzel kap-
csolatos események a lehetd legegyszer(ibben zajlanak, mivel a hagyomanyos szuahéli
csalad féltékenyen 6rzi belsd vilagat és annak titkait. A szerzd altal atélt konkrét esetben
az adott csaladhoz valé viszonya megvaltozott, amint az eszményitett csaladi élet mo-
gl kipattant botrany (elvalt férj Tanzaniaba ,,rabolja” két fiat) folveti bels6 zavaraik nyil-
vanossagra keriilésének veszélyét.

Mindennek hatterét a sokrét(i szuahéli tarsadalom szolgaltatja. Az Arabia tobb ré-
szérol a kozépkortol, majd az omani szultan Zanzibarra telepiilésétél (184 1) érvénye-
siil6 kiils6 hatas, az alapvet&en keresked6-halasz-kézmiives gazdasagi szerkezet, a hat-
orszag népeihez f(iz6d6 kapcsolatok tobb sikon rétegezett, bonyolult hierarchiaval ren-
delkez6 tarsadalmat eredményeztek. A szuahéli gazdasag és kultira a gyarmatositas



idején hanyatlasnak indult, ami a fliggetlenné valast kdvetden is folytatédott. Miutan a
partvidék autonémiajara iranyulé torekvések az 1960-as és 1970-es években kudarcba
fulladtak, a szuahéli vilag ,,begubdzott”: visszavonult a szinkretikus elemekben gazdag,
szufi hatast is felmutaté shafi-szunnita iszlam bastyai mogé. Mindez a mindennapi élet
teriiletén is hangstlyozottan megnyilvanul.

A szuahéli tarsadalomban fontos 6sszekot6 kapocsként szerepel a sziiletési hely
(nyelvjaras), életkor és nemek szerint is eltéréseket mutatd szuahéli anyanyelv. Emellett
a hagyomanyos kulturalis kozegben a n6k fokozottan képviselik az afrikai vonalat. Az
iszlambol (is) fakado elzartsaguk révén ez kevéssé valik nyilvanvaléva a kiilsé szemlél6
el6tt. Az igy kialakult kulturalis komplexum a gyarmati id6kben az ellenallas eszkoze
lett, s ezaltal — legalabbis a legelGkelGbbek esetében — maig fonnmaradt. Ebben a rend-
szerben a legfGbb erényeknek a tiszteletreméltdsagot és a tisztasagot tekintik. N6k ese-
tében az utébbi kiilss jele a fatyol, amelynek viselete fontos tarsadalmi mutatoként is
értékelhetd. Tobb, mint divatjelenség, hogy az utdbbi évtizedekben a hagyomanyos, foldig
éré fatylat az egyiptomi tipust ,vallkend6” valtja fol. A patriarchalis berendezkedés
ugyanis a szocialis hanyatlassal (példaul a n6k kénytelenek munkat vallalni) aranyosan
lazul; a foldig ér6 hagyomanyos fatyol ennélfogva kényelmetlenné valik.

A szuahéli mindennapok meghatarozé tényezdje a hazassag. Az elit korében ennek
legf6bb kritériuma a vagyon szerinti megfelelés. A kovetkezé (alacsonyabb) fokon a
keresztunokatestvér-hazassagokat tekintik eszményinek. A két névér gyermekei kozot-
ti hazassag viszont kizart. Az els6 hazassag rendszerint szertartasosabb és impozan-
sabb az atlagosnal: a csalad ezzel (is) reprezentalja statusat. Létezik ezenkiviil az tgy-
nevezett ,titkos hazassag” intézménye, amely torvényes ugyan, mivel a kadi el6tt kot-
tetett, viszont csak tartéssaga esetén legalizalédhat teljes értékiien. El6fordulnak esetek,
amikor a megesett lanyt a hagyomanyok szerint erre jogosult unokatestvér afféle ,,men-
t6hazassag” formajaban valtja ki szorult helyzetébdl.

Az eskiivé és a lakodalom mindig fontos tarsadalmi esemény. Lényeges aspektusa,
hogy ilyen alkalmakkor a n6k szabadabban mozoghatnak, demonstralhatjak statusukat,
s6t még ,,divatozhatnak” is. A szuahéli tarsadalom t{iri a valas jelenségét, ugyanis a
hazassagkotés ténye mint tarsadalmi kdvetelmény a valéban Iényeges koriilmény.

A nemek elszigetel6désébdl kovetkez6en nem ritka a homoszexualitas jelensége,
amelyet a szuahéli tarsadalom verbalisan (néha tettlegesen is) elitél, viszont 6sszessé-
gében viszonylag tolerans vele szemben.

Az elmondottakbol fakaddan a nék a csalad becsiiletének egyik legfontosabb letéte-
ményesei, s ezért — kiilonosen kényes kérdésekben — nehezen széra birhatok, akar sajat
életiik részleteit illetGen is. Nem csoda tehat, ha bir6sagi események alkalmaval sem
rutinos sz6szoléi tigyiiknek, sajat érdekeiknek.

Analyzing talk about trouble

A nyelvi megnyilatkozasok irant specialis kdvetelményeket tamasztanak. N6k esetében
ezek egyik legfontosabbika a tisztelettudo, lagy, udvarias fogalmazas. E normak betarta-
sat hagyomanyosan szigoribban veszik a fiatalabbak, kiilonésen a hajadonok esetében,
mig az id6sebb n6k nagyobb nyelvi és stilaris szabadsagot élveznek.
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A szuahéli gondolkodas sztereotipiai szerint a férfiak beszélnek altalaban komolyabb
dolgokrdl (vallas, politika, gazdasagi, vagyoni tigyek), mig a n6k témakorei jobbara a csaladi
eseményekre, divatra, cicomazkodasra, szérakozasra korlatozodnak. A férfiak rendsze-
resen és kiilonb6z6 forumokon szélalnak meg a nyilvanossag el6tt, mig a n6i beszélge-
tések rendszerint a szokasos délutani csevely keretei kozott zajlanak, amikor baratnék
latogatjak egymast. llyenkor gyakori az események pletykaszerdi kitargyalasa, ezen beliil
a vadaskodas vagy id8szer(i kozelmaltbeli konfliktusok, netan veszekedések félidézése
és kommentalasa. Altalaban jellemzd, hogy tobbeket — csaladokat vagy mas kozossége-
ket — érint6 problémakrél egynemfiek tarsalgasa soran esik csak szé.

N6k esetében illetlenségnek szamit, ha férfival fiiltandk nélkiil hosszabban elbeszél-
getnek. Kiilonosen érvényes ez a kereszt-unokatestvérek esetében, akik a szokasjog ér-
telmében potencialis szexualis partnerek, vagyis hazastarsjeloltek.

A férfiak beszédében gyakran jelennek meg arab vagy legalabbis arabos betétek, Ko-
ran-idézetek, mig a n6k eszkoztaraban uralkodék a k6zmondasok, a metaforikus és alle-
gorikus kifejezések. E kiilonbségek még a folklérhoz valé viszonyulasban is megmutat-
koznak: a n6k miifajai rendszerint az allatmesék (ngano) és a régi torténetek (hekaya),
a férfiak viszont gyakrabban adnak el6 tanmeséket (kisa), illetve legendas, sokszor a
vallashoz szorosan kapcsolodo térténeteket (hadithi).

Altalanos tarsadalmi elGitélet szerint a ndk allitasai, elbeszélései megbizhatatlanab-
bak. Tiikr6z6dik ez az iszlam maig tobb orszagban érvényes joggyakorlataban is, amely
szerint példaul tantskodaskor két né szava ér fel egy férfiéval.

Hivatalos forumokon (igy birésagi targyalasok alkalmaval is) leggyakrabban mdlt ide-
jt formakat alkalmaznak az elbeszélés soran, betartva az igeid6k egymasutanisaganak
egyeztetési szabalyait. llyen esetekben dominal az elbeszélé mult id6. Véleménye kifej-
tésekor az elbeszélg altalaban a hagyomanyoknak megfelelGen szerkeszti mondanivalé-
jat, példaul bevezetével inditja, és 6sszefoglaldval zarja le. A kozvetlen és a kozvetett
beszéd hasznalata hasonlé az eurdpai nyelvek gyakorlatahoz. Valds torténeteket rend-
szerint ,szikaran” fogalmaznak meg, fiktiv szovegek el6adasa alkalmaval el6szeretettel
alkalmaznak metanyelvi eszk6zoket, amilyen példaul a hanghordozas, kiilonféle hangef-
fektusok, gesztikulalas, arcjaték és testmozdulatok.

The discourses of marital disputing

//////

ként a valas marad. Valast legtobbszor a férfi kezdeményez, bar a n6 esetében sem ki-
zart. Az altalanos patrilokalitas kovetkeztében valaskor a n6 hagyja el férje hazat, és
koltozik rokonaihoz, vagy ,,hazamegy” sziileihez. A tarsadalmi elvarasoknak az elvalt
asszony nehezebben tehet eleget, példaul arra jogosult kiséré hijan mozgasa korlato-
z6dik.

A jog (haki) modot nyujt birésagi eljaras kezdeményezésére, de vallasi és erkolcsi
megfontolasokbdl ezt igyekeznek elkeriilni. Ilyesmi csorbat ejthet a csalad ,,j6 hirén”.

A mindenkori férj kotelességei kozé tartozik felesége megfelel6 ellatasarél gondos-
kodni minden téren. Kisgyermek nevelésekor ilyen, f6ként anyagi természet(i kotelezett-
ségei fokozodnak. A szuahéli hazassag ugyanis szerz6déses jellegli. Ennek keretébe



tartozik a menyasszonyvaltsag (mahari), valamint valas esetén az elvalt feleség harom-
havi teljes ellatasanak kotelessége (edda). Ez id6 alatt a férfi meggondolhatja magat és
visszatérhet, alkalmasint a n6 akarataval szemben is.

A hazassagi jog mindkét {6 komponensét — tételes iszlam jog (sheria) és szokasjog
(mila) — rendszerint a férfiak és nék, bar bizonyos mértékig eltéré szemszogbdl, altala-
ban jél ismerik, és alkalmazasukhoz is értenek.

A hagyomanyos afrikai vallasi képzetek az iszlamon keresztiil is éreztetik hatasukat.
A szellemek vilagaba vetett hitiik er6s. A hazassagi konfliktusok mogott is rossz szelle-
mek munkalkodasat, egyfajta megszallottsagot sejtenek, amely ellen varazslatokkal vagy
varazsszerekkel védekezhetnek a varazslé (mganga) vagy a tudés ember (mwalimu)
segitségével. A dzsinnek ellen a f6zetektdl az imadsagig sokféle eszkdz bevethetd. A
konfliktusokat ritkan (altalaban csak biinesetek meglétekor) viszik vilagi birdsag elé. Utéb-
biban a szuahélik érdekeik ellenségét, s6t elnyomé er6t latnak.

Konfliktus esetén tehat: I. megbeszélik (ha ez nem segit, a férfi megtagadja koteles-
ségei teljesitését); 2. ha igy sem megy, kovetkezik a ,,gyongéd erGszak” (jelképes verés),
komolyabb fizikai er6szak ritkan fordul el6; ha igy sem, akkor 3. jon a kinyilvanitott ha-
romhavi altalanos absztinencia, s csak ha ez sem hat, keriil sor 4. harmadik fél k6zos
vagy egyéni bevonasara, aki lehet rokon, a vének valamelyike vagy csoportja, valamilyen
fonok vagy vallasi vezetd, illetve végiil a kadi és iszlam birésaga. A feleség rendszerint
csak hitlen és tartos elhagyas esetén kezdeményez(het) birdsagi eljarast vagy valast.
Ilyen alkalommal az els6 vad az érzelmek hianya, csak azutan meriilnek fo6l anyagi szem-
pontok, mivel a mindenkori j6 ellatas és tamogatas a szeretet/szerelem jele.

Valaskor a hagyomanyos életforma altalaban valsagba keriil. A tartasdij ellenére
(amennyiben egyaltalan megkapja) a n6 sokszor kényszeriil munkavallalasra, aminek
jovedelmébdl alkalmazottat fogadhat. Hagyomanyosan a férfi fizet, a n6 ezt a hazimun-
kak elvégzésével egyenliti ki.

Egyéb tipikus konfliktusforrasok: ki hany gyermeket akar; megengedhet&nek tekinti-
e a fogamzasgatlast, csaladtervezést; mi legyen a gyerekekkel, kihez keriiljenek valas utan;
impotencia vagy a szexualis kapcsolat megtagadasa, ami lehet rontas kovetkezménye is,
s ennélfogva varazsszerekkel gyogyithato; Gjabb feleség megjelenése a haztartasban.
Utobbi esetben a n6 anyagi fiiggetlensége sériil, ami 6sszetevGje lehet kibontakozé fél-
tékenységének is. A feleségek kozotti féltékenység a versengésbdl fakad, ami a viselke-
dés koros elvaltozasanak szamit, tehat hitiik szerint szintén gyoégyithaté. Konkrét
megcsalatast egyik fél sem emlit szivesen, ez ugyanis az iszlam jog szerint f6b(innek
szamit, és nagy szégyent is jelent.

Marital disputing in Kadhi’s Courts

Cimétdl eltérGen a fejezet nagyobb aranyban foglalkozik a kelet-afrikai iszlam birdsagi
intézmények torténetének alakulasaval. A rendszer a 19. szazad kézepétdl, amikor az
omani szultani udvar Zanzibarba ko6lt6zott, és a partvidék szuahéli varosainak talnyo-
mo részét is uralma ala vonta, latvanyosan kiteljesedett. A zanzibari fennhatdsag alatt
allo teriiletet vilajetekre osztottak fol, amelyek élére kormanyzé (liwali) keriilt. Utébbi
hataskorébe kerdilt a blincselekmények elbiralasa, ami jelentésen csokkentette a kadik
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hataskoreét, akik ezt kdvetGen szinte kizardlag polgari peres ligyekben jarhattak el. Ugyan-
akkor az iszlam biraskodas talnyomorészt a nagy malta partvidéki szuahéli csaladok
kezében 6sszpontosult. llyen volt Zanzibarban a Busaidi, Mombasaban a Mazrui, a Lamu-
Pate szigetcsoport telepiilésein a Nabhani nemzetség és még néhany kisebb jelentGsé-
g(, helyi hatalmi tényez6.

Kenyaban a brit gyarmati adminisztracio kezdetben érintetleniil hagyta, majd 1895-
tol szervezetébe tagolta az iszlam birdsagokat, s vellk a kadik intézményét. Ekkorra a
szarazfoldi teriiletek jelent6s meghdditasa révén a vilajetek szama mar | | volt. 1897-t6l
pedig a protektoratus vallasi birésagainak mint egységesnek tekintett testiiletnek az élé-
re a Mombasaban székel6 fékadi keriilt. Késébb, foként a fehér telepesek kezdeménye-
zésére és nyomasara a kormanyzat félszamolta volna az iszlam igazsagszolgaltatas rend-
szerét, am az olyan mély gyokerekkel rendelkezett a partvidék muszlim népességének
korében, hogy ezt a Iépést nem kockaztathattak meg. Igy csupan arra torekedtek, hogy
avilagi bir6sagok halézatanak kiépitésével csokkentsék a kadik befolyasat. Végiil a gyar-
mati korszak végére a muszlim birésagok sajatos szinezetet oltottek: az etnikai torzsal-
kodasok, vallasi nézeteltérések s foként csaladi tigyek elbiralasanak szinterévé valtak. Az
etnikai és vallasi kérdések elbiralasa nagyobb sdlyt biztositott a kadik szamara a gyarma-
ti hatalom altal kivanatosnak tartottnal, ezért tovabb folytatddott fokozatos hattérbe
szoritasuk.

A fliggetlenné valt Kenya els6, 1962-ben elfogadott alkotmanya meghagyja a torté-
nelmi intézményrendszert, viszont 1967-ben, tobb torvénymaddositas eredményekép-
pen hataskorét csak azokra az esetekre terjeszti ki, amelyek résztvevGi valamennyien
muszlimok, a kadik testiiletének azzal a kikotésével, hogy a vilagi hatésagok (rend6rség,
jogi férumok) nem sérthetik meg a muszlim szuahélik vallasi-emberi méltosagat
(heshima). A vilagi gyamhatdsag és az ifjisagi birésagok tovabb csokkentették a kadik
hataskorét. Emellett a f6kadi tekintélye megerdsodott, mivel sajatos kozvetitdi szerepre
tett szert a muszlim vallastiak és képvisel6ik, valamint a kormanyhivatalok és a vilagi igaz-
sagszolgaltatas letéteményesei kozott. A szerzd is tanusitja, hogy stlyosabb vagy bo-
nyolultabb esetekben Malindi kadija is legalabb telefonon megvitatta a kritikus részlete-
ket a mombasai fékadival.

A kenyai iszlam jogrendszer az 1970-es évek elejétél fokozatosan tovabbi alapvetd
valtozasokon ment keresztiil. Mindaddig szinte kizaroélag idGs, s6t hatarozottan oreg,
nagy élettapasztalattal rendelkez6 emberek tolthették be a mindenkori kadi posztjat. Ezt
kovet6en a vilagi jogban jartasabb vagy egyenesen ,tanult” fiatalabb kadik megvalaszta-
sara, illetve kinevezésére is sor keriilhetett. Parhuzamosan megsz{int két hagyomanyos
intézmény: a muszlim peres felek képviselGje, masképpen iszlam ligyvédje (wakili), va-
lamint az egyes telepiiléseken osztatlan tekintélynek 6rvendd vének tanacsa (baraza).
Ellenstlyozasképpen megndvekedett a mecseteket feliigyelG vallasi vezetok (ulama) te-
kintélye.

Tovabbi ellentmondasos jelenségek is terhelik a hagyomanyos szuahéli joggyakorla-
tot: forumain konzervalddik a nemek elkiloniilése. Egyrészt a kadihoz forduld nék és
férfiak mar a hivatal udvaran kiilon csoportokba rendez6dnek, s ami talan még lényege-
sebb: a férfiak egyre gyakrabban csdfoljak a n6k birésaganak a patinas intézményt. 1985—
86-ban példaul Malindiban 125 hazassagi ligy keriilt a kadi elé, amelyek koziil 17-et fér-
fiak, mig 108-at n6k kezdeményeztek. Mindez valészin(ileg a tarsadalom altalanos val-



sagjelenségeire is utal. Az esetek tobbségében ugyanis anyagi természet(i gondok okoztak
a fesziiltséget. A tarsadalom (féként a férfiak) mobilitasa ugrasszerien megnoétt, tobb
idot toltenek otthonuktdl tavol, s barmily paradox, éppen a nagyobb kereset reménye
utani hajsza akadalyozza Gket leginkabb csaladjuk iranti hagyomanyos kotelezettségeik
teljesitésében. Raadasul a moédosabb szuahéli rétegek fogyasztasi szokasai is ,,nyugati-
asodnak”, még inkabb ellehetetlenitve igy az amugy is fesziiltségekkel terhes helyzetet.

A muszlimok kovetkezésképpen bomladozé rendjiik zalogat latjak az iszlam jogrend-
ben, s méltan kifogasoljak, hogy a vilagi birésagok lassan dolgoznak, aranytalanul dra-
gak, és még muszlim munkatarsaik is csak feliiletesen ismerik az iszlam torvényeket.
Mindez egészen kiélezett politikai anomalidkhoz is elvezetett: az 1980-as évek elsd felé-
ben a partvidéken tomeges tiltakoz6 megmozdulasokra keriilt sor a vilagi 6rokosodési
torvény (1972) alkalmazasa ellen, amelyek jelszavai kozott még a szuahéli teriiletek el-
szakadasanak kovetelése is el6fordult.

Indexing gender: initial courtroom narratives

A n6k tobbsége annyiban is kezdeményezdként Iép fel, hogy el6szor tobbnyire egyediil
megy el a birdsagra. A formasagok elintézését kdvetben a kadi felszélitasara elmondja a
panaszat. Amennyiben azt a bir6 kell6 salydanak, elég komolynak itéli, maga elé idézi a
megvadolt férjet is, aki altalaban eleget tesz a hivasnak. Mindkét fél el6adja a maga val-
tozatat, amelyek [ényegbevagd, nemek kozotti kiilonbségeket, illetve a nemekre jellem-
z6 nyelvi és metalingvisztikai sztereotipiakat (is) tartalmaznak.

A n6k passzivabb, alarendelt tarsadalmi szerepiikb&l fakadéan a népmesékre jellem-
z6 médon és stilusban fogalmazzak meg mondanivaléjukat, mintha csak otthon mesél-
nék el baratndiknek vagy csaladtagjaiknak, mi tortént veliik az utébbi idékben. llyenkor
nyilt vadak hangzanak el, amelyek rendszerint harom fé kérben mozognak: 1. a férj
tartésan tavol van, nem teljesiti hazastarsi kotelességeit; 2. az el6bbivel szorosan dssze-
fligg, hogy csaladjat anyagilag is elhanyagolja, s amikor ezeket szamon kérik rajta, 3.
nemegyszer tettlegességre vetemedik, vagy az asszonyt elkergeti a haztol.

A férfiak valaszai magukon viselik a tarsadalmi életben aktivabban részt vevd, a nyil-
vanos megnyilatkozasokhoz jobban hozzaszokott fél el6adasmaédjanak stilusjegyeit.
Legszivesebben a tények kozlésére szoritkoznak, a vadaskodast illet6en pedig magatar-
tasuk elharito, védekezé jellegli. Az eseteket gyakran magyarazzak, értelmezik. A nék
kevesebb, a férfiak joval tobb és bonyolultabb igealakot hasznalnak. A nék gyakran és
hatasosan élnek az ismétlés eszkozével, a férfiak az altaluk fontosabbnak tekintett moz-
zanatok kihangsutlyozasara torekednek. A nék gyakrabban vetnek fol kolt6i kérdéseket,
peldaul: ,Mit tehet az ember ilyen helyzetben?”; az irodalmi stilus, s6t kolt6i eszkozok
alkalmazasa beszédiikre lényegesen jellemz&bb, mint a férfiakéra. Ez utébbiak viszont
el6szeretettel zarjak le mondanivaléjukat vagy annak egyes szakaszait metalingvisztikai
természet(i fordulatokkal, példaul: ,,Ez az igazsag!”

Mindkét nem képviselGire jellemz6, hogy torténeteik kulminacids pontjainal beszé-
diik folgyorsul, hangjukat folemelik, rovidebb-hosszabb hatassziineteket tartanak, a
legfontosabb szavakban elnydjtjak a maganhangzékat. Mindkét fél el6szeretettel alkal-
mazza a kdzvetett beszéd eszkozét. A masik korabban elhangzott szavainak idézése nem
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mentes torzitasoktdl, amelyek lehetnek szandékosak, de fakadhatnak feledékenységbdl
is. A n6k metalingvisztikai eszkoztaraban gyakori az egyik legf6bbnek tekintett asszo-
nyi erény, a minden baj és megprébaltatas ellenére benniik meglévé tiirelem folemlege-
tése. A férfi ellenben igyekszik hazon vagy legalabbis csaladon beliil megoldani a prob-
[émat, megtagadja a segitséget, végss esetben bantalmazza partnerét, ami az egyik alap-
vetd oka, hogy ritkan fordul 6 maga panaszosként az iszlam birésaghoz. Kiilénos
jelenségként emlithetd, és a hagyomanyok fellazulasaval (is) magyarazhat6, hogy mindkét
nembeli peres fél gyakrabban sorolja vadjai k6zé a hazastarsi hiiség megsértését vagy
annak gyanujat.

Constructing audience: interaction in cases and mediations

A szerz6 konkrét eset elemzésén keresztiil mutatja be a szokvanyos és az azoktdl né-
mileg eltérd szerepek alakulasat. Ahmed és Amina jé tizenot éve hazasok, 6t gyerme-
kiik van, és nem elGszor fordulnak meg a kadinal. Ezattal 6t rokon kiséretében érkeztek.
Mindketten rutinos peresked6k, nem konnyt(i eset varhaté. Az (igy viszonylag egysze-
rGen indul: Amina elment egy rokona siratasara és temetésére, és a hagyomanyoktél
eltérGen illetleniil hossz( ideig maradt tavol. Azzal védekezik, hogy a kapott atikoltség
visszafelé mar nem volt elég, ezért meg kellett varnia a baratait, akikkel egyiitt indulha-
tott haza. Azonkiviil Ahmed tébb dologban is elmarasztalhaté...

A két fél el6addi modora a szokasosnak megfelelGen erGteljesen eltér egymastol.
Ahmed kimértebben adja el6 monddkajat, kombinalja a ,,mesét” a tényekkel. Tobbszor
hivatkozik vallasi és jogi ismereteire, amelyek birtokaban ,,csak rendes emberként visel-
kedhet”. A kadiban egyértelmiien szovetségest keres, aki majd segitségére lesz felesége
megtartasaban és megregulazasaban. Amina stilusa ezzel szemben talf(itott, monda-
nivaléja igazolasara rendre tantkba kapaszkodik, mar-mar miivészi el6adasanak segitsé-
gével nyilvanvaléan a kadit is tanaként probalja megnyerni. Ahmed ereje tehat a torvé-
nyek és szokasok ismeretében, allitélagos betartasaban, Aminaé pedig f6leg ékesszola-
saban rejlik.

Mivel csaladjaik (igy jelen [év6 képviselGik) sincsenek kiilondsen joban, még nyilvan-
valébb a pereskeddk igyekezete, hogy bel6liik partos kozonséget kovacsoljanak. A hosszl
el6adasokbol a kiviilallé szamara is kiderdil, hogy mar tobbszor kiilonvaltak, majd ismét
Osszekoltoztek. Ahmed vadjai kozé becsuszik egy ,kakukktojas”. A méltatlankodas,
miszerint Amina nem 6ltoztette fol hétfon a gyerekeket, s igy azok nem mehettek isko-
laba. Hogy gyanisan sokaig tavol maradt, azzal ér véget, hogy még (izenetet sem ha-
gyott, mikor jon haza. Hat micsoda férj, aki ezt megengedi, hol a t6bbszér hangozta-
tott tekintélye a megfontolt férfiinak, aki még a kadiban is partfogét keres? Es Amina
azonnal lecsap a gyonge pontra! Hairom vad szinte csattan a kadi asztalan: férje nem
engedi el tisztességesen még a rokona temetésére sem, nem vasarol neki tisztességes Uj
ruhakat, és soha sincs hozza egy j6 szava sem.

A biré azonban nem reagal. Nem all egyik fél oldalara sem, csak a targyalas végén
hozza meg dontését, vagy latja el a feleket bolcs tanacsokkal. Kozben tovabb zajlik a
nyelvi parviadal. Ahmed allitélagos kompetenciajanak bizonyitasara szamos kérdéssel



ostromolja a birdsagot, Amina viszont alig kérdez, nem vitazik, csak mesél, Gjabb szé-
viragokkal ékesiti amdgy is eléggé csavaros torténetét.

A kadi végiil leallitja a patvarkodast. Elmarasztalja az érintett csaladokat, amiért nem
vetnek véget az aldatlan viszalykodasnak, majd szigortan inti a perlekedé feleket, hogy
a jovGben viselkedjenek tisztességes, megért6 és hagyomanytisztelG férjhez és feleség-
hez méltéan. Nem all egyértelmiien egyik fél oldalara sem, intelmeinek pedig biztosan
lesz némi foganatja, hiszen ha nem hallgatnak a szavara, és tovabb folytatjak a huzako-
dast, tobb mint egyszer(ien kellemetlen, egyenesen szégyenteljes lesz ismét hozza
fordulniok.

Portraying gendered speakers: reported conversations

A szuahélik mindennapi életének egyes sztereotipiai, példaul a dontéshozé férfi és az
engedelmes asszony magatartasformai formalisan a vizsgalt birdsagi esetekben is érvé-
nyesiilnek. A val6sagban azonban ez a hagyomanyos aszimmetria atrendezddik: az esetek
talnyomo tobbségében a nd hivja ki a férfit. Err6l tantskodik példaul, 1. hogyan idéznek
a peres felek a val6sagban, mindennapi életiikben elhangzott szovegeket, végrehajtott
cselekedeteket; 2. hogyan tiikr6z6dik mindebben a nemek szerepe, helyzete, miként
jelennek meg ebben a szféraban szandékaik és torekvéseik; 3. hogyan érvényesiilnek a
szuahéli nyelvhasznalat évszazados normai, példaul a sért6 vagy durva kifejezések ke-
riilése.

1. A gyakran kerettorténetekbe foglalt idézetek és beszamoldk az idézettre haritjak a
konfliktus miatti felel6sséget. Az ilyen szovegalkotas vagy interpretalas torvényszer(i-
en legtobbszor az egyes esetek legkritikusabb, fesziiltségekkel, ellenségeskedéssel legin-
kabb terhelt részleteinek taglalasakor jelenik meg. A felek ilyenkor igyekszenek nyelvi
technikak alkalmazasaval is a maguk javara billenteni az igazsagszolgaltatas mérlegét.

2. A n6k a tarsadalmi normaknak és elvarasoknak megfelelGen elGszeretettel helyezik
magukat az artatlanul bantalmazott vagy megsértett aldozat szerepébe, mikozben a
férfiakat ok nélkiili durvasaggal, brutalitassal vadoljak. A férfiak viszont rendszerint han-
goztatjak, hogy igenis minden okuk megvolt a szigorsagra és keménységre, azzal is
igazolva hozzaallasukat, hogy ,kiilonben is, mindenki mas ezt teszi”. Mivel a tarsadalmi
minta az engedelmes asszony, a nék legtobbszor gyengén vagy egyaltalan nem reagal-
nak az efféle megnyilvanulasokra. Tehat barmennyire is a n6 a per kezdeményezgje,
rendszerint a birésagon is a férfi iranyitja a vita menetét.

3. Mint lathattuk, az idézeteket altalaban keretbe foglaljak. Ennek elmaradasa 6nma-
gaban is a fokozddoé agresszivitas jele. Mas stilaris elemekkel és metaligvisztikai viselke-
dési formakkal egyiitt ez természetesen féként a férfiakra jellemzd, s amint a mindenna-
pi életben is, a n6k agresszivitasa ritka jelenség, mivel hangsalyozottan az irantuk meg-
levé elvarasok ellen szal.

Mind a férfiakra, mind a nékre jellemzd, hogy harmadik felet ritkan vonnak be (akar
tanuként) vitas ligyek hivatalos elbiralasaba.

Ha netan nyilvanosan sértések, karomlasok hangzanak el, azok mélyen sértik min-
den fél, még a passziv hallgatésag méltdsagat is. Ha ilyen eseteket idéznek, a kritikus
szavakat nem konkretizaljak, azok nem publikusak, tehat legf6ljebb kordilirjak a vonat-
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kozd szovegrészeket, amelyek nagyrészt a szexualitas vagy a masik rokonsaganak (ne-
tan sziileinek, anyjanak) szidalmazasa korébe tartozik. A vallasi hiedelmek magikus ele-
meinek eréssége miatt az atkozodas szinte kizart, mivel az kozvetlen, stlyos veszélyt
idézhet el6. Amennyiben mégis valamelyik el6fordul, a kadi azonnal kézbelép, hallgatas-
ra vagy a kritikus szavak visszavonasara szolitja fol a vétkest. NGkre nézve az ilyen visel-
kedés még veszélyesebb, mivel nyilt kihivast jelent, aminek kovetkezményeit aligha ké-
pesek elharitani. Férfiaknal inkabb az indulat megnyilvanulasa, a nyilvanos szidalmazas
eszkoze, esetleg a beszéld erejének, tekintélyének fitogtatasa. Akkor valik szamara ve-
szélyessé, ha minden hatart tallépve a bir6sagot vagy magat a kadit sérti meg. llyenkor
teljesen elvesziti a szamara legértékesebb tamogatas vagy szovetség reményét.

Pronouncing and persevering: ideology and metalinguistics in
disputes

A feérfi beszél, a n6 hallgat.” Természetesen ez csupan egyfajta elvaras a szuahéli tar-
sadalomban is. A vizsgalt peres ligyekben részt vevok legfontosabb metalingvisztikai esz-
koze a vitak soran a kommentar volt. Amikor ez (f6leg n6k esetében) hosszi ,,mesébe”
torkollik, kozvetleniil art(hat) a csalad érdekeinek az intim szféra feltarasa altal. llyen
megnyilvanulasok korlatozasara a muszlim birésagok Kelet-Afrikaban nem ismernek
konkrét elGirasokat, csak konvencionalis szabalyokat.

Amennyiben a targyalasok alkalmaval — a fentieken tal — a targyalas menetét is aka-
dalyozza, netan veszélyezteti, a kadi kozbelép valamely metalingvisztikai eszk6z beveté-
sével, példaul , térjink a targyra”, vagy megszakitja a beszél6t, és imat rendel el, amivel
az ligyet és a benne részt vevok viselkedését ,tisztitja meg”. Utana réviden 6sszefoglal-
ja az elhangzottakat, sziikség esetén rakérdez egyes részletekre, masokhoz magyaraza-
tokat fiiz. Ezaltal megfosztja a mesél6 kedvii felet legfébb fegyverétdl.

Az ilyen eljards mogott mély hagyomanyok rejt6znek. A szuahéli mondas szerint
A sz0 szavakat sziil”, s ha nem allitjak le id6ben a szdaradatot, sohasem lesz vége. Mas-
részt a szo elarul, arthat (szomagia), vonzza, hivja a gonoszt, amely megszallja a ve-
szekedo feleket, ezért bantjak egymast szakadatlanul. Hogy ennek véget vessen, a kadi
alkalmasint provokativ médon is folléphet, hogy az ima raolvasé erejével eltavolitsa a
gonosz er6ket. Ha a felek raébrednek vagy elismerik, hogy vétettek a nyelvi szokasok
ellen, szégyent éreznek, és metanyelvi eszkozokkel, példaul testnyelvi megnyilvanula-
sokkal (is) reagalnak: arcuk elé kapjak a fatyolt, sziszeg6 hangot hallatnak, eltakarjak a
szajukat, becsukjak a szemiiket stb. A gonosz inspiralta ,,forré” szavak a pokol tiizét
jelképezik, ezt az ima vize eloltja, mire helyreall a rend.

Egy masik altalanos vélemény szerint a tal sok panaszkodas maga is ok lehet a pa-
naszra; ha ilyen esetben a kezdeményezd megnyeri is a pert, gy6zelme pirruszi, mivel
erkolcsét megkérddjelezik, szészatyarnak, akar jellemtelennek is nevezik. Végso eset-
ben ilyenkor mentségiil szandékosan vesztésre is jatszhat, mialtal némi szanalomra
szamithat. A neki nem tetszd itélet folott méltatlankodé férfit kornyezete altalaban nem
itéli el. Egy ettdl vérszemet kapott elmarasztalt férfi éjszaka az utcan egyenesen rata-
madt az egyik mombasai kadira, mivel az szerinte nem partatlanul itélkezett. A megké-



selt biré a hagyomanyok szilard védelmezdjeként jart el: folépiilése utan visszatért hiva-
talaba, hogy tovabb is védje a hitet, a rendet és az igazsag tigyét.

Osszegzésében a szerz6 konkrét helyekre utal vissza az el6z6 fejezetek anyagabdl,
amelyek szintén nem teljesen mentesek az amerikai tudomanyossag egyik ,,gyermekbe-
tegségétol”, a szajbarago stilustol és a memoriterként is alkalmazott gyakori ismétlések-
tol. Végso kovetkeztetése: a kenyai torvénykezés és igazsagszolgaltatas pluralizmusa
széles kor( és tartds konfliktushelyzet okozéja, amelyen beliil minden vallasi, ideoldgiai
és politikai erd igyekszik hiveket toborozni sajat Gigyének.

A szuahéli muszlim tarsadalom ennek jegyében a hagyomanyos rend talan legfébb
letéteményesének tekintett nGket célozza meg, amint azt gyakran hirdetett jelszava is
hiven tiikrozi: ,Heshima kwa wanawake!” ('Megbecsiilést a nGknek!’)

A kotethez mellékelt gazdag fiiggelékek, hatalmas jegyzetanyag, gazdag bibliografia
és j6l hasznalhaté mutaté teszi teljessé a mivet, s alkalmassa arra, hogy tovabbi rész-
letes kutatasok alapjava, kiindulasi pontjava valjék.
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